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KAK KATEI'OPUACBIHBIH MAAHUJINK AHAJIN3U
(KBIPT'BI3 TUJINM MEHEH TYPK THUJIM HEI'N3T'E AJIBIH/IbI)

CEMAHTHUYECKHNIA AHAJIN3 KATETOPUH JINIIA
(HA MATEPHAJIE KBIPI'BI3CKOI'O U TYPELIKOI'O A3BIKOB)

SEMANTIC ANALYSIS OF CATEGORIES OF PRONOUNS IN SUFFIX FORM
(IN THE KYRGYZ AND TURKISH LANGUAGES)

AnHoTauus: baapeiOp3ra MaansiM OOJNTOHION KaK KaTETOPHUSCH 3TUIIKE Ja, 3aT aTOOYKO
na MyHe3ayy Kareropus. [lukup aneliryyna, aHreMesenyy/1e KaTbllKkaH cyiieeuy Tapar, yryyay
Tapar ChISKTYYy MaaHWIEp THIIIE aTalbiH (opManap e Mydesiop MEHEH TYIOHTYJAT. By xakTeik
©3reueIyKTY OMIanpyyudy (opMmanap jkak KaTeropUsChbIHBIH CBIPTKbI KOPCOTKYUYY OOyl caHajar.
XKak mydenep sTHIITEpre yJaaHbII KbIHMBII-apakeTTUH CyObeKTUIre OOJNrOoH *kak, caH OOroHua
KaTBILIBIH OWJITUPET. AJl MU MaaHU JKarblHaH KaK My4deJiep OUpH-OMpUHEH alibipMajaHbIl TyparT.
buz Oyn owmrermbusze KbIprbl3 THIMHAETH KAaK KaTETOPHMSCHIH  MAaHWIMK  JKaKTaH
aHaIM37eMeKuynon3. MaaHuaepan aHbIKTOOI0 OENTUIYY JKa3yydyJdapAblH SMI'€KTEpUHEH aJbIHTaH
MHUCaJIap/ibl KOJJOHYY MEHEH MaaHWHM ayblll Oepyyre apakeT KbUIAbIK. AWpBIM yuypiapaa TYpK
TUJIM MEHEH CaNBIIITHIpYYJap OepuiIum, TypKue afladuil KHTENTEepAEH Ja MUCAIAap KOpCoTYIay.

Herunsru ce3mep: xak KaTeropusachl, STULITHH >KaKTaJIbIIIbI, KbIPTBI3 TUIIU, TYPK THJIH, KaK
KaTEeropUsIChIHBIH MAaHUCH, JKaK KaTeTOPUSCHIHBIH aHAJIU3H.

AnHoTanus: Kateropus nuia - ecTb HE0OX0AUMast KaTeropus S3bIKOBOM MBICIH, TPHCYILAs
eil Mo caMoii ee CyIIHOCTH Beb 0€3 JIMIa rOBOPSILEro He MOXKET OBbITh M peyH, JIMIO TOBOpsLIee
HEOO0XOMMO TpeAroiaraeT JUIO0 ciylapmee, 1 00a 3TH JHIa HEOOXOJUMO MpearnoaraiT
BHEIIHUH MHUP UX OOBEMIIIOLIUH, SBISIONIMHACSA IJII HUX TPEThUM JIMLOM. TpW JMLA - 3TO TpU
OCHOBHBIX TOYKHM SI3BIKOBOTO cO3HaHuA. llpuHaanexa K 4YMCIy yHHMBEpPCAlbHBIX KaTeropuii, B
pasHbIX popmax 0OHAPYKMBAIOIIMXCS B A3BIKAX Pa3HBIX CUCTEM, KaTETOpHsl JIMLIA, KaK, BOPOYEM, U
Ipyrue ceMaHTU4YecKue (MOHSATHUITHBIE) KaTeropuu, BbIpa)KaeT HE TOJIbKO WHIUBUIYaJIbHbIE
O0COOCHHOCTH, BO3MOKHOCTH YE€JOBEKa, YyyacTHe/HeydacThe B KOMMYHHMKAallMd, HO U Ty
COLIMAJIbHYIO CUCTEMY, Ha KOTOPYIO OH BKJIFOUEH, TO €CTh BBIIOJIHIEMbIE UM COLMANIbHBIE (DYHKIINH,
a TaK)Ke HAllMOHAJBHYIO STHOKYJIBTYPHYIO CielU(UKY OOIIEHUS KaXKIO0TrO S3bIKOBOIO KOJUIEKTHBA.
[loaToMy nccnenoBaHME [aHHOM KaTeropuud Ha Marepuale HE OJHOIO, a JIByX TIE€HETHYECKH
POJICTBEHHBIX SI3bIKOB, OPTaHMYHO BIIMCHIBAIOLIEECS B NEPCIEKTUBHBIE JJII COBPEMEHHON HayKH,
JaeT BO3MOYKHOCTb OMNHMCAHUS OJHOTUITHOM CHUTYallUH CPEACTBAMU Pa3HBIX $3BIKOB, MO3BOJIIET
00HapyKUTh TaKE€ 3aKOHOMEPHOCTH 1 OCOOEHHOCTH B CUCTEME COMOCTABIISEMBIX S3bIKOB, KOTOpBIE
OCTalOTCA CKPBITHIMU IIPU UX BHYTPEHHEM H3y4CHUHU.
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KurwueBble cjioBa: KaTeropus Julla, COPsHKEHUE TJ1arojia, KbIPTBI3CKUM S3BIK, TYPEUKUN
SA3BIK, CCMAaHTHKa KaTCropuu Jinla, aHaJIMu3 KaTCropuu Jmua.

Annotation: It is known fact that categories of pronouns in suffix form are related to verbs

and nouns as well. In conversation, creating a dialogue, participating speaking party, and listening
party are being determined and recognized by special forms or suffixes. These type of pronouns in
suffix form are suggested to be the external measurement of pronouns’ categories. Suffixes are
being added to verbs, and delivering the information regarding the quantity, relativity to which
party the verbs belong to. Approaching from the semantic side, these suffixes do have differences
among them.
In this research, we are conducting semantic analyses of categories of pronouns in suffix form in the
Kyrgyz Language. In the determination of the meanings, examples from the works of well-known
writers were used for broadly explanation. In special cases there were given comparisons with the
Turkish Language, and extracted examples from the Turkish literature.

Keywords: category of pronouns, verb conjugation, Kyrgyz language, Turkish language,
the meaning of the categories of pronouns, analysis of the categories of pronouns.

Ap Oup 3aTThIH ©3YHO THELIETYY >KaKk Mydesepy Oap. Anap jkakTbl OWIIUPYY MEHEH Oupre
3JIe CaHIIBIK ©3reUeIYKTOPIY Aa (PKEKEeNUK jKaHa KONTYK) TyroHaypat. JKak KaTeropuschl OOroHYA
3aT aTroodTop Ja, JTUINTEp aa e3repe Oeper. JKak Myuenep CBIPTKBI Ty3yJaymy OoroHYa 2 T€
OOIYHOT.

1). XKak myuenepayH toayk typy (-mlu, -cly, -cl3, -613, -clnap, -cl3nap x.6.).

2). XKak MyuesepayH TOIyK 3Mec TYPY (-M, -H, -HbI3, -K,-Hap, -HbI31ap xk.0.).

byn sku tomto TeH 3-kak Mmydecy3 Oepwier. Tomyk >kak Myuenepae raHa 3-)Xak, K33 Oup
STUIITEpre yJaHraH/1a —T MY4eCY MEHEH KeJeT: Kejle-T, OMHON JKaTa-T.

Xak Myde MeHEeH TaaHIBIK MYYeHY agalThip0oo kepek. JKak Mydesep 3THII Ce3/10pA6H
KUHAWH *aHa 0asHA00YTYK MMJIETTH aTKapraH aTOOYTOPJOH KUMMH KEeJUI STHIITHH KaTerOPHUsCHI
KaTaphbl Kapayca, TaaH/IbIK MY4eJIep aTOOYTOPAOH KUHUH KEJIHI 3aT aTOOUYTYH KaTeropusChl KaTaphbl
Kapanar. AjapJplH OPTOCYH/Iarbl albIpMaHbl CYHJIOMIOTY MaaHHCHHEH jkaHa OachIMaH Ja Oujcek
6o10T. XKak mMy4ye OachIMChI3 aWThUIAT, TaaHABIK MY4e JaiibiMa OacbIM MEHEH aWThLIaT: Ou3
0anadbI3 — OM3auH 0analbl3, CU3 aThIHBI3 — CU3AMH aThIHbI3. KepyHyn Typranmaii 1-mucangap xax
MY4Y® MEHEH YIOUIyJIyH 0achIMChI3 alThlIca, 2-MUCAIapra TaaHJIbIK MY4e YyJaHbII 0achlM MEHEH
alTBILIBL
7Kak My4e16paAYH MAaaHH KarbIHAH AaHAJIU3MH.

['paMMaTHKaNbIK JKaKTaH aJIbII Kapacak jkak MY4esep, CO3epre yJIaHbII anap/iblH KalChLI
KaKKa THEIIeNYY SKeHUH OUJIANPYY MEHEH Oupre i€ ajap/iblH jKeKeJIMK )K€ KONTYK CaHa SKeHUH
Jla TYIOHAypaT: MyraJluM-MuH (1-%ak, *KeKeauK caH), MyraluM-cuHep (2-kak, KenTyk caH). Tomyk
KaK My4desiep KeOyHUe 3aT aTOOYTOPro yJAHBIN THEUIeNYYIYK,CaH IbIK ©3reUeIyKTepay Ouiaupce,
TOJTYK 3MEC JKaK MYUeJIop KoOYHU® STHINTEPTe YIaHbBI KIHMBII-aPaKeTTHH KaHCHI J)KaK TapaObIHAH
aTKapbUITaHABITbIH Onuper. OMEHTHIT )KaK MY4YeJIep aTOOYTOPro, STUILTEPre YIAaHbIN ap KaHAan
MaaHUJETHU CO3/10paYy TY3OT:

1. Tuemeayyayk, canarrbik Maanu. KeOyHue 3aT aToOYTOPro yJlaHbIN THEHIETYYJIYK, CalaTThIK
MaaHUJIEpAM TYIOHyparT:

Cen OMypOek akcakayIbiH Kbi3bl Aiaiichi [6. 266-0.].

byryn uen wabbikta Ceiimakmar skaarsi3 6omay [1. 18-6.].

Opo3KyJT 00JDKYIT KeTaThInThIp, Mac [1. 21-6.].
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Tuemenyynyk,canarTblk MaaHu OOIOHYA TYPKY® MHCAIAap Ja eTe apObiH. TYpKTepayH yiIyy
xazyydaynapbiHbiH Oupu Opxan [lamyKkTyH dblrapMachlHaH MEcal Kapail Typran O0JICOK:

Utanci unutmak i¢in seni diigiindiim Nilgiin, sen sugsuzsun [8. s. 389].

Uyurken yiiziin daha giizel olur [8. s. 389].

O kadar igrengsiniz ki,bazen ben kendimi yapayalniz hissediyorum.Yaris1 rezil,yaris1 budala [8. s.
389.].

2. CaH 6J1Y6M MaaHMCH:

Omu OyryHzaeH Oamiran MeH, ceH, AypOy yueeOy30y3. Mamubuiap Man apTbiHaAH TOOO >KYPreoHY
MEHEH aibLT-afibIIBIH/IA TaM CaJIBII KaTKaHaapsl Kei. [1. 21-0.].

OmoHA0H 37€ 003€KM THJIJAE Ja CaH aToO4 MEHEH jKaK MY4Ye OWpHUIMII KEeJIHIl ajl-aXblOoabl
OUNIMPreH MaaHUHH TYIOHypar:

-Kannaticein? —beriMum.

Can e1ueM MaaHHUCHH TYPK THIIMHAE Ja Ke3IemTupce 00IoT:

-Kaginiz burdasimiz?

—ikimiziz.

3. Yakublia ¢popmMachkl MAaHUCH:

CeHM MEHEH CYWUJIOIITYPO-MYH (MEH).

A3bIp Kene-omu3 (0u3).

XKbutyy kuiinH, mara xapaam oepe-cun [1. 97-0.].

Typkuene:

Konusturur-um (ben), simdi gelir-iz (biz), yardim eder-Sin (sen).

4. CpuUIBIK MaaHM:

byn maanuzae cyiieeuyHYH THIHIOOYYTa OONTOH ChI MaMUJIECH TYIOHAYpPYIAT. 2-KaK KONTYK TYp
—CBIHAp MYYOCY, K337I€ KONTYK MaaHUE dYMEC, )KEKEITUK ChIJIbIK MaaHH/Ie KOJIIOHYaT:

byryH cunep xxoontyycyHap. ZKene Oyra cuiep KyHOOIYyCYHOP. X.0.

Typkuene:

Sorumlusunuz, suglusunuz.

Ommron10# 371€ OyJT XKaK MY4e STHII CO3/IOPTe Ja YIaHbIN, KONTYK MaaHUIE dMEC, YIIYII 1€ ChUTBIK
MaaHHJE J1a KOJJIOHYJITaH yaypiap Ker Ke3/IemieT:

-Kana, A0bLikacbiM, OMypOek axcakan aiftkaH umrepau lllsirait 6eneHys3re TymyHAypyHy3!-
nequ CarbiOek. [6]. Menumue omonmoit. Cu3 kaHmait gen oitmoiicy3? - gen CarbiHOek
AObLIKachIMIa Kapasisl. [6].

YuryHaait o1e KOpyHYII TYPK TUIMH/IE Ja KE3UTEeT:

- Neye bdyle yaptiniz, Hatice Hamim? dedim. [4. 5.78].

5. Kecuntu, KbI3MATThl OMJTUPreH MAAHU:

MeH CTyIGHTMMH, CEH aiiJIO0IyCYH, ajl TOKOHYY X.0.

Tokoliuy omoHycy MeHeH Tokoiuy fa. [1. 19-6.].

Ben bu Lehistanliy1 tanirim. Elgidir o, elgi! [3. s. 267].

6. ’Kannbl ;kak MaaHUCH:

a). 2-)KaK KEKeIHK —CBhIH XaK MY4ecy, alpbiM ydypiapaa KbIHMbLI-apaKeTTUH KOHKPETTYY 2-
KaKKa dMec, Y4 JKakka OWpJeil THemenyy dKeHAUTUH Ounauper. MblHIal yuyp KeOyHYe Maka-
JaKanTap/a Ke3/eier:

Nmrecen Tumreiicun. JKa3na aMHe dKCeH Ky3/10 OIMIOHY anachiH (Makair).
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byn mucannmapaa kepreHyOy3aei, -ChIH MYYOCYHYH MAaaHHCH 2-)KaK >KCKEIUK MaaHHUJE 3MeC
JKaJINbl JKaK MaaHUCHHJE Oepuiun skaraT. Typk TWiMHAE na Oyl MaaHU Makail-JaKanTaplaa Kerl
KE3UIeT:

Calisirsan kazanirsin. Cok agilma soguk alirsin. [2].

D). Omonnoii a1e Oy kasrbl MAAaHWHIH IMOIMSHBI OWIIIUPreH Tapalsl 1a O6ap:

- Keiprei3cranabia cyayyinyryHa TaH kaaackiH. (Kirgizistan’in gilizelligine hayran kalirsin).

- XKaitnoono taza abanaH AeM aiblll, Ta3a CyyJaH WYMII JKbIPrall IeM ajachIH. - ©3re4e 3p KeTUIl
KaJraH OajlaH MEHEH 33pUMILIMI 3J1 apajan 0achlll KaJraHbIH/A, ke OallaH/bIH Te0eCY KOPYHYIL, 31
apachlH/a )KYPTOHYH KOPTOHYHI® — HE JIeTeH OakbITKa YoMmyioercyH! [9. 6-0.].

byn mucangapna na kepreHyOy3/1ei —ChIH jKaK MY4ecy 2-)KakKa raHa alTbUIraH *OK, JKajIlbl y4
Kakka Oupneit SMOIMAHBI OMIAMPYY MEHEH TYIOHIypYJIyTl KaTar.

). 3-)KaKTBIH —T MY4YeCYy, HETHM3MHEH 3-)KaK CO3re KaThIIINAraH TapanTblH KbIHMbLI-apaKeTHH
ounauper. bupok ailpeIM yuypiapaa KeIHMBLII-apakeTTHH OHp jKaKKa dMeC KaJIbI 0aapabIK KaKKa
THEIIENYYIYT'YH /1a KOpCOToT:

MpbIHaainapabl: « ak KOHYJAYH aThl apblOaiiT, aThl appica Aa €3y >KapbloaiiT» Aemn KoeT 3MecnH. [ 1.
14-6.].

MpbIHaail yuypiiap KbIprbl3 TWIMHAE MakKa-jiakar,Gpa3eonorusmaepae KeHUpH KOJIJIOHYJIaT:

Kepe kepe xecem 060510T, cyilneil cyiiieil yeueH O0JIOT.

Myity3nyy 6070M Jien KyJarblHaH aXbIpaiT. xk.0.

7. KKeHneme My4eJI0p/AYH KapAaMbl MeHEH TY3YJII'6H MaaHHWJIep:

a). JKarpI, YBITHII KXOHIOMO MYYOJIOIOPYHOH KUHUH KEJHII, afaMIapAblH yKePIAMTHH, KasKTaH
9KEHUH OMJIUPET:

Hapbia-gan-mbin, Om-ToH-MyH, Uyii-160H-MYH X.0.

Typx Tununaae Oyn maanu —li1,-1i Mydecy MeHeH Oepuier:

Narin-li-y-im, Os-lu-y-um.

b). XKarsIu xeHIOMOCYHYH MYy4oCY MEHEH OHpre KeluM CYHI0euyYHYH OPAYH OWIANpPET:

A3BIp ackep-/1e-MHUH.

bu3 KkoHOK-TO-0Y3.

Anawm bumikek-re.

Typkuene:

asker-de-y-im, misafirlik-te-y-iz, Biskek-te.

¢). JKaTblm >KOHIOMOCYHYH MYYOCYHOH KHMHMH KEJIHUN CYHIeeYYHYH,THIHAOOYYHYH >KaHa 3-
TapanTbIH KA-KYPArbIH OWJITUPET:

Men 30 xani-Ta-MbIH.

Cen 30 xam-Ta-chbIH.

A 30 xar-ra.

Typkuene na yuryra OKILIOII 3J1€ TY3YJIOT:
20 yastayim.

20 yastasin.

20 yasta.

d). JKatsIm sxeH1OMe MY4OCY MEHEH OMPHUTHUIT ME3THIIINK MaaHUHH TY30T:
KbrubIparan Kelm-ra-0bI3.
21-KpUIBIM-12-06I3.

Ky3 6epekecun TokkeH Maan-1a-0bI3.
Kynaryn kypak-Ta-cpiHap. x.0.
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Typk TunuHIE:

Kistayiz.

21-asirdayiz.

Sonbahar mevsimindeyiz v.s.

8. Y0akbIT-ueHeM MaaHHUCH:

3arrapra »aHa 3aTTaH KMWWH KeJie TypraH apJaM4bl dTUIIKE YJIaHBIT yOaKbIT-4eHEM MaaHUCHH,
KBIMBLI-apaKeTTHH KaliChl yOaKTa,uakta 00JIOPYH TYIOHypar:

Myranum 60J19y-CyH (6TKOH YaK);

Myranum-cuH (y4yp 4ak);

Myranum 60510p-CyH (Kenep 4akx).

Typk TunmHe Oyn MaaHUE J1a KbIPrbl3ua MEHEH OKIIOMITYK OalKamar:

Ogretmendin (eTkeH 4aK);

Ogretmensin (yuayp uax);

Ogretmen olacaksin (kesep uyak).

9. MoK MAaHUCH:

a). JKak myuwesep »kaHa anapiblH 3-KaK MYYeCY3 BapHAaHThI AMOIUS MaaHUCHH OEpyyle Kel
KOJITOHYJIAT. MY4ecy3 jKaK, CbIH aTOOYTOP MEHEH OMpre KEJHIl aTo04 CO3YH MAaaHHWCHH,ChINAThIH

KY4YOTYll KOpPCOTOT, OIIOHAOW 3J€ CYWJIOOYYHYH TBHIHJOOUYHY COOPOTYY.,)KOOTKOTYY,Ky0aTToo

MaaHWCUH TYIOHIyPaT:
Taapbein0a, moprdenun 31 conyn! (Darilma, ¢antan ¢ok giizel!) [1. 20-6.].

Byn »kepae OamaHbl COOPOTYY,KOOTKOTYY,Ky0arToO MaaHHCHH TYIOHAYPYY MEHEH Oupre siie
HOpTQEINH ChIMAThl KYYOTYY MEHEH OEpHII JKarar.

O1oH10i 311€ ac0, 600p 00PYY IMOLMSCHIH OUIITUPET:

Ax keHyN GaiikymI S5keHH OMp KOPreH ajamra KepyHyn TypraH Gewapa. (Saf bir gariban oldugu
onu ilk goren adama da belli olan bir zavalli) [1. 14-6.].

MBIH/aH CBIPTKAphl MAKTO0,Ky0aTT00 MaaHUJICPUH TYIOHIYPAT:

-Anbin KooRY3! — en a1 yyynjgan ;kuOepuITH.

— Cara na aaxeim! [6. 303-6.].

MomyH,airek faered yinyaaail kumm! (Mumin,gevik biri iste boyle bir adamdar!) [1. 13-6.].
MucanbiObI31a KOPYHYI TypraHail KbIprbl3 THIMHICTH MYUOCY3 XKaK MY4e TYPK THIINH/IE KOOYHYO
—DiIr, -DUr (bildirme eki) mydecy MeHen Oepuuier.

b). CyitneeuynyH ThiHI00YyTa KaHa 3-)Kakka (Ce3re KaThIIINAaraH tapanka) KapaTa OOITrOH opoit
MaMUJICCHH,KOPKYTYY, YKEMENIoo, KeHUTeHINK, OKYHIOHIYK CHIIKTYY MaaHWIEPAH Ja TYHOHIypar.
Mucanbl KbIPTbI3 THIMH/IE KYHYMIYK JKalll00/10, Talall-TapThIIITap/a:

OnecyHn!, Kepecys!

CBIIKTYY KOPKYTYy MaaHHCHHJIETH CO3JIOp KEHUpPH KOJAOHYaT. OMIOHION 3JI¢ )KaK MYYeIepIyH
OpO¥i,)KEMEJIOe MaaHWHU TYIOHypraH ydypJap Ja Ke3/emleT:

Nimmn 60om60cyH anbl meHeH! [7. 39-6.].

blitnamakTan ke3y akchiH!-nen Opo3KyJl )KapbUIbIN KeTuyaei 6akbIpasl [1. 67-6.]

Bu diinyada ne var ondan bagka? Allah belasini versin!.. [5. s.18]

DOMH cara KHIIHU )KeTeOH, CeH 3J1¢ KbIUbIHCHIH! [9. 20-0.]

Bbyn cyiineMue xeMenee MeHeH Oupre 3Jie KaKIIbIK MaaHUCH Ja 6ap. AWpeIM ydypiapaa cyineeuy
MEHEH TBHIHJAO0YY CYHJIOIIYII KaThlll KEMKe KaThIIIaral 3-)Kakka KapaTa ChIiIadacThIK
KBUIBII,OPOM MaMuJie/ie CYWIOIIKOH yuypiaaphl Ke3AemeT:

MyHy na xa3bin Koi. byra ga ailTein KOM.
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Mpegail yaypiapaa 3-)Kak ajlap MEHEH 4Ooryy OTypca Jiejie aHbl aThblHaH aTabaii, MyHy, Oyra,
MOOyYJT HeMe, MyHYH JIET€H CO310pAYH KOJIIOHYIYILY 3-)KaKKa @0H yUypauT, Opoil KaObLT ajbIHAT:
Cen GaapsI anyamar,kapar TypcaH MyHYH Jia angaut [9].

MpbIHIaH ~ CBIPTKAphl  CYHJI®OOUYHYH  OKYHTOHIYTYH,KEHUTCHIUTHH OWIJAUPIeH ydyplapiaa
KOJIIOHYJIaT:

D,Kkaiicel OupuH aitaceiH! [9. 66-0].

10). Tepc ¢popmanbl Guagupred Maanu: KbuIprei3 TWIHHAC KaK MY4e yJIaHTaH CO3IOPAYH TepC
(bopmacel IMec KapaaMubl ITUIIHN apKbUTYY TY3YIeT (Typkueae degil).

«Tokoli MaJ AMeC JKaWbLIBINT KETKUICH, OMPOK TYHIITYTY MaJIIbIKbIHAH KeM dMec» [1. 18-6.].

11). Ce3aumauk, MeHTAIUTETTHK MaaHu: Koomory Oarika 3siep/ie 1a KOpyJIreHaeH 3¢ KbIPrbi3
NIMHUH MEHTAJUTETUHJE Ja —KaHAAWChIH? JEreH Ccypooro ©3yH jKaMaH Ce3Mull Typca Ja —
KaKIIBIMBIH JIeTI )koon Oepyy Kanbintansin kanrad. (Typk Tununze: -nasilsi? —iyiyim.).

12). AxpecaTThiH TYPYH KOPCOTKOH MAaHU.

a). AzxpecaTTblH Jalll ©3rOUYeJYIYHO KapaTa alTbulraH MaaHu: KbIprel3za ©3yHOH 4YOH, YIyy,
CBIMIYYy KHILWIE ajJ 5MeC, aJd KHIIM JeieT. Ayl KWmM Jen KadpeuielnaT. MblHOail Kalpbulyy
aZaMIblH MHTEJIEKTUH, MaJaHUATBIH J1a KOpcoTyn KoeT. An smu Typkusga TECKEpUCHHYE Kalll
Kyparsl KMUYy OOJTOHIOp ©3epYHeH Yyiyylapra Kapata ceH Jen KaipbuiblliaT. byn amapasix
YKAKBIHJBIK JlapakacblH OWJIUpET. OrepAe CU3 Jen KaWpbUlblllica ajlapia, YO0O4yH Oupeere
KaMpbUIBIN aTKaHJall MaaHWHU Oepun Kanar.

b). Anpecartbin reorpadusibik abanbiHa Kapata OepwireH MaaHu. TYIITYK JKakTa aipbiM

Kepiepae KeIMHIUH KYHeeCyHe Kapara CcH3 Jel Cbhlii MEHEH KaWlpbuibllibl. OLIOHI0N 3i1e
KBIPTbI3Za K33 Oup kepiepAe KyJanapra Kapara Cblii MaaHMHM OEpHII YUYH J1a CM3 Tapam JIereH
CO3 KaJIbIOBI KOJJOHYJIAT.

¢). Tepree maanucu. KbIprel3cTanabiH alipbIM alfMakTapblHa KEJIUHAWH KaiblH XypTYH Tepren
ailiTkaH ydypiapbl a3blpkbl yuypAa Ja Kes3jaemier. byn kepyHym OalbIpkbl yuypriapnia KeHUpPH
KOJIIOHYJITAHJBIKTAH 3J apachlHJa KOOYHeue »HCKHU,Kapbl aJaMAapjblH Tepren CYWIereHyH
ydyparyy MYMKYH. Mucanbl, KailHEHEJIepHUH aTbhlHaH aTab00 TYLIYHYTY a3bIpKbl KYHN® Jieje
ke3nemer. OmoHAoNW 371e OalbIpKbl yOakTaTapAa KeJIWH KaWHWCHUH aThIHAH alTHacTaH XK€ CeH
nebecteH Oasia nen KailipbuiraH. A3zblp Oyl KeOpPYHYLI JKOKKO 3ce. An smu Typkusjga KeluH
KallHWIeprHe, ©3YHOH KW4yy OoJico aa agabi genm Tepren KalpbuIraH y4ypiapabl Ke3JeITHPCE
60J10T.

d). XKaucez ampecar maanucu. JKoropyna aiThUIraH MaaHHJICPIUH KOOy JKaHIyy ajpecaTka
OarsITTaNTraH ydypiaap 00Jco, XKaHCBI3 aJipecaTThl TYIOHAypraH MaaHwiep Aa 0ap 3KeHHWHHU ICTEH
9pIrap000 Kepek. AUpbIM ydypiapaa Cyineeuy OH-KYTYpPTYII JKaThIl THIHI00UYY KaTaphl JKAHCHI3

aJipecaTka Kapara aJaM ChISIKTYY KalpBUIBII, KaK MY4eJIep YIaHbI OepuIIeT:

DX cyHyy, agaM/ibl KaHaal raHa KbliiHAiChIH.

AK4a - KOJIJIyH KUPHUCHUH.

/Kamoo - sMHere MbIH4a 600OpY Talll HEMECHH.

Mesrun GaapblH KapbITat smectu. [9. 52-0.]

AnaMIBIH KYJIKYCY - aH/ia caHja oup tadeuray Oepeke smecu. [9. 68-0.]

JKBIHBIHTBIKTAIl aTCAK JKaK KaTEropusaChl TUIJIETH ©Te 3apbUl KaTeropus Oonyn caHanaT. [Iukup
aNBIIIyy/Aarsl y4 JkKak (Cyineeuy, yryydy, cyilslemryyre Kartelmmarad Tapamn) 005100co THIIU
AJIECTETYY MYMKYH dMec. JKak KaTeropuschl THIIUK aH-CE3UMINH HETU3TH Y4 OarbIThIH aHBIKTAMT.
Byn xateropus Thiieru Oalika MaaHWINK KaTErOpHUsulap ChIAKTYY 3J1€ CYMIIOIIYYI'® KaTbhIIIKAH JKe
KaTblIINAaraH agamJIapJblH JKEKe ©3reuellyKTOpYH raHa aHbIKTa0acTaH, »aJIbl i€ COLUAIABIK
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CHUCTEMaHbl, Oamkada aWTKaHJa COIHUAABIK (DYHKIMSIApAbI, OMIOHIOW 37€¢ ap Oup THUIIIUK
KOJUIGKTHBJIMH YJIYTTYK 3THO - MaJIaHUW crelu(UKAIBIK Oaapiamyy e3reuellyKTOPYH Ja HIIKe
anibIpar.
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JAUCKYPCUBIAUK KOMIIETEHTTYYJIYKTY KAJIBIIITAHABIPYY - OPYC
TUJIMHUH ITPAKTUKAJIBIK KYPCYHYH BAIIKbI MAKCATBI

®OPMUPOBAHME JUCKYPCUBHOM KOMITIETEHIIUH - OCHOBHASI IIEJIb
ITPAKTUYECKOI'O KYPCA PYCCKOI'O A3bIKA

FORMATION OF DISCURSIVE COMPETENCE IS THE MAIN GOAL OF THE
PRACTICAL COURSE OF THE RUSSIAN LANGUAGE

AnHoTanusi. OKyTyyHyH MakcaTbl HETM3IM METOJIMKAJIBIK KaTeropus Karapbl Kapajar.
Opyc TWIMHMH TpPaKTUKAJIbIK KYpPCYH OKYTYyHYH HETM3TM MAakcaTbl  aHBIKTAlIAbl -
KOMMYHUKATHB/IUK KOMIETEHTTYYJIYKTY KaJbIITaHIBIPYY, 0.a. CTYACHTTEPIU YHUBEPCUTETTUK
oKyyra aaspaaiT. KoMMyHMKaTHBIUK KOMIETEHTTYYIYKTY KalbIITaHABIPYY TaTaal MUJIET 00Ty
cananat >xaHa EBpona Kenemmu tapaOblHaH aHBIKTaJITaH Oup Hede CyO-KOMIIETEHIUMSHBI KAMTBIMT.
Opyc TWiIMH 4YeT TWIM KaTapbl OKYTyyJa TOMOHKYIed KOMMYHUKAaTHBAMK MuiieT Oaca
OenrumieHu: opyc THJIMH YJIyTTap apajiblk Oaapiallyy KapaxkaTbl, OpyC MaJaHUSAThI, alUCTUKTHH
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